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2008 m. balandZio 24 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji

kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht Kaln

(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Arcor
AG & Co. KG pries Vokietijos Federacing Respublikg

(Byla C-55/06) (")

(Telekomunikacijos — Reglamentas (EB) Nr. 2887/2000 —
Prieiga prie vietinés linijos — Tarify orientavimo j sqnaudas
principas — Sgnaudos — Paliikanos uZ investuotg kapitalg
— Ilgalaikio turto nusidévéjimas — Vietinés telekomunikacijy
infrastruktiiros vertinimas — Einamosios ir buvusios
sgnaudos — Apskaiciavimo bazé — Faktinés sgnaudos — Jau
patirtos ir numatomos sgnaudos — Sgnaudy pagrindimas —
,I$ apadios j virsy“ ir ,,i virSaus j apadig*“ analitiniai modeliai
— ISsamiis nacionalinés teisés aktai — Nacionaliniy regulia-
vimo institucijy diskrecija — Teismo kontrolé — Valstybiy
nariy procediiriné autonomija — EkvivalentiSkumo ir veiks-
mingumo principai — Naudos gavéjy atliktas sprendimy leisti
taikyti notifikuotojo operatoriaus tarifus uZgincijimas teisme
— [rodingjimo nasta — PrieZiiiros procediira ir teismo
procesas)

(2008/C 142/03)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht K6ln (Vokietija)

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Arcor AG & Co. KG
Atsakové: Bundesrepublik Deutchland

Dalyvaujant: Deutsche Telekom AG

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Verwaltungsgericht
Koln — 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2887/2000 dél atsietos prieigos prie
vietinés linjjos (OL L 336, 2000 12 30, p. 4) 1 straipsnio
4 dalies, 3 straipsnio 3 dalies ir 4 straipsnio iSaiskinimas

Rezoliuciné dalis

1. Palitkanos uzZ investuotg kapitalg ir vietinei linijai jrengti naudo-
jamo ilgalaikio turto nusidévéjimas yra sgnaudos, j kurias reikia
atsizvelgti vadovaujantis Reglamento Nr. 2887/2000 3 straipsnio
3 dalyje numatytu atsietos prieigos prie vietinés linijos tarify orien-
tavimo | sgnaudas principu.

2. Siekdamos nustatyti notifikuotojo operatoriaus sgnaudy apskaicia-
vimo baze taikant Reglamento Nr. 2887/2000 3 straipsnio
3 dalyje numatytq atsietos prieigos prie vietinés linijos tarify orien-
tavimo j sgnaudas principg, nacionalinés reguliavimo institucijos
privalo jtraukti j apskaitg faktines sgnaudas, t. y. notifikuotojo
operatoriaus jau patirtas ir tinklo ar tam tikry jo elementy pakei-
timo islaidy jvertinimu pagrjstas numatomas sgnaudas.

3. Pagal Reglamento Nr. 2887/2000 4 straipsnio 2 dalies b punktg
nacionaliné reguliavimo institucija gali reikalauti, kad notifikuotasis
operatorius pateikty jai atitinkamg informacijg  dokumentais,
pagrindZiandiais sqnaudas, kurias jtrauké j apskaitg taikydamas
atsietos prieigos prie vietinés linijos tarify orientavimo j sgnaudas
principg. Kadangi Bendrijos teiséje néra nuostatos dél pateiktiny
apskaitos dokumenty, jvertinti, ar pateikti dokumentai yra tinka-
miausi sgnaudy apskaitai, atsiZvelgdamos j taikyting teise turi tik
nacionalinés reguliavimo institucijos.

4. Bendrijos teisé nepanaikina galimybés, kad taikant atsietos prieigos
prie vietinés linijos tarify orientavimo j sgnaudas principg, nesant
iSsamiy ir suprantamy dokumenty, nacionalinés reguliavimo insti-
tucijos apskaiciuoja sgnaudas remdamosi ,i§ apacios j virsy“ arba
LIS virSaus j apacig“ analitiniu sgnaudy apskaitos modeliu.

5. Valstybéms naréms Reglamento Nr. 2887/2000 1 straipsnio
4 dalyje numatyta galimybé priimti iSsamias nacionalinés teisés
priemones negali padaryti Sio reglamento 3 straipsnio 3 dalyje
nustatyto atsietos prieigos prie vietinés linijos tarify orientavimo j
sgnaudas principo netaikytinu.

6. IS Reglamento Nr. 2887/2000 4 straipsnio 1 ir 2 daliy isplaukia,
kad nagrinédamos notifikuotyjy operatoriy teikiamos atsietos
prieigos prie vietinés linijos tarifus Sio reglamento 3 straipsnio
3 dalyje nustatyto tarify nustatymo principo atZvilgiu nacionalinés
reguliavimo institucijos turi didele diskrecijg, kuri apima jvairiy Siy
tarify aspekty vertinimg ir netgi kainy, taigi ir sitilomy tarify,
pakeitimg. Si didelé diskrecija apima ir notifikuotyjy operatoriy
patirtas sgnaudas, kaip antai paliikanas uZ investuotq kapitalg ir
ilgalaikio turto nusidévéjimg, pastaryjy apskaiciavimo baze bei Siy
sgnaudy pagrindimo apskaitos modelius.

7. Pagal turimg procediiring autonomijg tik valstybés narés, laikyda-
mosi  teisminés apsaugos ekvivalentiskumo ir veiksmingumo
principy, turi kompetencijg paskirti kompetentingus teismus, nusta-
tyti byly teiseng ir dél to — nacionaliniy reguliavimo institucijy
sprendimy, susijusiy su leidimu taikyti notifikuotyjy operatoriy
tarifus uZ atsietq prieigg prie vietinés linijos, teisminés kontrolés
tvarkg. Tokiomis aplinkybémis nacionalinis teismas privalo uZtik-
rinti, kad i§ Reglamento Nr. 2887/2000 isplaukianciy jpareigo-
jimy dél atsietos prieigos prie vietinés linijos pagal tvarkg, atitin-
kancig $io reglamento 3 straipsnio 3 dalyje numatytg tarify nusta-
tymo principg, bty i$ tikryjy laikomasi skaidriomis, sgZiningomis
ir nediskriminuojanciomis sglygomis.
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8. Reglamento Nr. 2887/2000 4 straipsnio 1 dalis, skaitoma kartu
su Direktyvos 90/387 5a straipsnio 3 dalimi, reikalauja, jog
nacionaliniai teismai aiskinty ir taikyty naudojimgsi teise uzgincyti
sprendimg reglamentuojancias nacionalines procesines taisykles taip,
kad nacionalinés reguliavimo institucijos sprendimg dél leidimo
taikyti atsietos prieigos prie vietinés linijos tarifus teisme gali uzgin-
oti ne tik jmonés, kurios yra tokio sprendimo adresatés, bet ir
naudos gavéjai minéto reglamento prasme, kuriy teiséms Sis spren-
dimas potencialiai galéty turéti jtakos.

9. Reglamentas Nr. 2887/2000 turi biiti aiskinamas taip, kad vyks-
tant atsietos prieigos prie vietinés linijos tarify nustatymo prie-
ziiiros, kurig nacionaliné reguliavimo institucija atlieka pagal Sio
reglamento 4 straipsnj, procediirai, jrodymus, jog Sie tarifai atitinka
tarify orientavimo j sgnaudas principg, turi pateikti notifikuotasis
operatorius. Kita vertus, valstybés narés turi paskirstyti jrodinéjimo
nastg tarp sprendimg leisti taikyti notifikuotojo operatoriaus tarifus
priémusios nacionalinés reguliavimo institucijos ir $j sprendimg
gincijancio naudos gavéjo. Be to, vadovaudamosi savo procesinémis
normomis ir laikydamosi teisminés apsaugos veiksmingumo bei
ekvivalentiskumo Bendrijos teisés principy, valstybés narés turi
nustatyti Sios jrodinéjimo nastos paskirstymo taisykles tuo atveju,
kai teisme uZgincijamas nacionalinés reguliavimo institucijos spren-
dimas leisti taikyti notifikuotojo operatoriaus tarifus uZ atsietq
prieigg prie jo vietinés linijos.

() OL C 96, 2006 4 22.

2008 m. balandZio 17 d. Teisingumo Teismo (antroji kole-

gija) sprendimas byloje (Rechtbank van koophandel Hasselt

(Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)

Confederatie van immobilién-beroepen Belgié, Beroepsinstituut
van vastgoedmakelaars prieS Willem Van Leuken

(Byla C-197/06) ()

(Diplomy pripaZinimas — Direktyva 89/48/EEB — Nekilno-
jamojo turto agentas)

(2008/C 142/04)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rechtbank van koophandel Hasselt

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Confederatie van immobilién-beroepen Belgié, Beroep-
sinstituut van vastgoedmakelaars

Atsakovas: Willem Van Leuken

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Rechtbank van koop-
handel Hasselt — 1988 m. gruodZio 21 d. Tarybos direktyvos
89/48[EEB dél bendrosios aukstojo mokslo diplomy, i§duoty po
bent trejy mety profesinio mokymo ir lavinimo, pripazinimo
sistemos (OL L 19, p. 16) 3 ir 4 straipsniy isaiskinimas —
Vienoje valstybéje naréje jsikiirusio ir kitoje valstybéje naréje
tarpininkavimo veikla vykdancio nekilnojamojo turto agento
pareiga atitikti tokios profesinés veiklos vykdymo salygas, kurias,
jigyvendindama direktyvg, nustato pastarosios valstybés teisés
aktai — Reikalavimas net ir tuo atveju, kai Sis agentas yra
sudares bendradarbiavimo sutartj su $ios valstybés pripaZintu
agentu

Rezoliuciné dalis

1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvos 89/48/EEB dél bendro-
sios aukstojo mokslo diplomy, iSduoty po bent trejy mety profesinio
mokymo ir lavinimo, pripaZinimo sistemos, i§ dalies pakeistos 2001 m.
geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/19/EB,
3 ir 4 straipsniai draudZia valstybés narés teisés aktus, kurie kitoje
valstybéje naréje jsikiirusio ir tokioje situacijoje kaip ir atsakovas
esancio paslaugy teikéjo veiklos, nagringamos pagrindinéje byloje,
vykdymg savo teritorijoje susieja su leidimu, iSduodamu islaikius teisés
kvalifikacinj egzaming.

() OL C 165, 2006 7 15.

2008 m. balandZio 15 d. Teisingumo Teismo (didZioji kole-

gija) sprendimas byloje (Labour Court (Airija) prasymas

priimti prejudicinj sprendima) Impact prieS Minister for

Agriculture and Food, Minister for Arts, Sport and Tourism,

Minister for Communications, Marine and Natural Resources,

Minister for Foreign Affairs, Minister for Justice, Equality and
Law Reform, Minister for Transport

(Byla C-268/06) (")

(Direktyva 1999/70/EB — Bendrojo susitarimo dél termi-

nuoto darbo 4 ir 5 punktai — Terminuotas darbas vieSajame

sektoriuje — Darbo sglygos — Darbo uZmokestis ir pensija

— Terminuoty darbo sutariy pratgsimas laikotarpiui iki

aStuoneriy mety — Proceso autonomija — Tiesioginis
veikimas)

(2008/C 142/05)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Labour Court



